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Expéditeu;‘ (n;m,adresse,ﬁays) )
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftirderung unterliegt rotz einer Ce fransport est soumis, nonobstant
gegenteiligon Abmachung den Bastim- loute clause contrat de transpeort
mungan des Ubsreinkommens Gber den international da marchandises

Befdrdaningsverirag im Internalicnalen par route (CMR) StraRengiterverkehrs (CMR)

W Vi I\

2 Dastinatario {Ragiane seclale, cittd, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragicne seciale, cittd, stato)
Transporieur {nom,adresse,pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consepna della marce
LTeu prévu pour la livrasien de [a marchandise

1 7 Trasportatorl successive/t {Raglone saclale, cittd, sim

Transporteurs sucassifs (nom.adresse,pays)

OrtiLleu IDEM

Land/Pays

4 Luego e data della presa in carlco dolla marce
Lleu et date de la prise en charga da la marchandise

Oriflleu MODUGNO

f ?R.“/

5

LandPays ITALY
patumbate 28.10.2020

5 Documanti allegati
Documents ennexds

Delivery note: 7231825-7231826-7231828-
7231831-7231837-7231838-7231839-7231842-
7231853-7231854-7231855

1 8 Riserva e nsservazioni del frasportatore
Réserves et cbiservations des transporteurs

N
& BL\E/

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr, di
9 Descrizione merce statistica
No.
Dct 300 statistique
320107678R cardboard transmission 1 pes Tot. 8000 kg
320105497R cardboard transmission 9 pcs
320104844R cardboard transmission 3 pes
320106244R cardboard transmission 48 pes
320106643R cardboard transmission 23 pcs
320107649R cardboard transmission 3 pes
320103703R cardboard transmission 2 pcs
320103885R cardboard transmission’ 5 pes
320107914R cardboard transmission 3 pes
320105824R cardboard transmission 4 pcs
320105249R cardboard transmission 2 pes
UN-Nr, Klasse 2Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No, Classe Chiffre Letlire {ADR)
1 3 Istruzieni del mittenta 1 9 zu zahlen vom: 3:5:2§ﬁéur Vn\;i:r::lg E;" Sf;%aartalra
Instructions da lexpediteur { formalités et auiras A payer par:

Fracht
P304213605 Emeingon

Réductions -

Zelschensummea

Solde

Zuschlige

Suppléments

Nebengebohren

Frals accessolms

Sonsiiges

Dlvers +

Zu zahlende Gasamls

summe/ Talald payer

1 4 Rickerstallung / Remboursement

1 5 Frachizehlungsanweisung/ Prescripllon d'affranchissemant

20 Convenzion! particelari / Convenlions pariiculieres

Trasperie prepagate f Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 compiiato s /Etabiie s MODUGNO  am/le  26.10.2020

24 Marce ricevuta Dala

Réception des marchandises  Date

22 WAGNA PT S.p.a.- VIA DEI GICLAMINL 4 |23

[-70026 MODUGNO - BARI

{Firma & timbro dal mittenta)
{Signature et limbre de L*&xpaditeur)

am
le

(Firma e timbro del destinatario}
{Signature et timbra du destinatalre)

L I
Paletlengibsender — Expéditedr des & ‘ - ~ Destinalai
2 5 Angabon zur Ermittiung der Entfernung mit Grenzibergagon d xpedi L{r os falottas Paletten — Empfénger ~ Destinataire des palettes
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palelte paletta
Gittarbox- Gitterbox-
Palalte Palatte
Einfach- Einfach-
Palelts Paletta
26 Veriragspartner das Frechi{lhrers
27 Amtliches Kannzelchen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrars
Targa
motrice




